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«Ausgezeichnete deutsche
Sprachkenntnisse»

Man braucht nur einen der immer
umfangreicher werdenden Stellen-
anzeiger durchzubldttern, um zu
wissen: Sekretirinnen sind sehr ge-
sucht. Sekretdrinnen im besonderen,
die tiichtig und zuverlissig und von
gepflegter Erscheinung sind, eine
gute Ausbildung genossen und sich
dito Umgangsformen angeeignet ha-
ben. Erwartet werden sehr oft auch
(neben Fremdsprachen) ausgezeich-
nete deutsche Sprachkenntnisse, wo-
bei die Betonung auf causgezeich-
nete> liegt. Nun ist es mit der aus-
gezeichneten Kenntnis der deutschen
Sprache halt so eine Sache. Das
weifl auch derjenige, dessen Bezie-
hung zur Muttersprache sich nicht
lediglich auf die tagliche Zeitungs-
lektiire und das alljahrliche Ver-
fassen diverser Postkarten-Ferien-
griife beschrinkt. Auch auf seinem
Biicherbord diirfte der <Recht-
schreibe-Duden> mit zu den meist-
gebrauchten und deshalb abgegrif-
fensten Werken zihlen.

Was ist nun von einer Sekretdrin
zu erwarten, von der «ausgezeich-
nete deutsche Sprachkenntnisse» er-
wartet werden? Sie sollte natiirlich
eine leise Ahnung davon haben,
wann klein und wann grof}, wann
zusammen und wann getrennt ge-
schrieben wird; sie sollte ferner
nach Moglichkeit schon etwas von
Silbentrennung und Interpunktion
gehort haben. Oder konkret aus-
gedriickt: Wire ich Chef, ich wiir-
de von meiner Sekretirin erwarten,
daf sie — um bei der Interpunktion
zu bleiben — imstande ist, in elnem

Brief von einer Seite Umfang nicht:

mehr als drei Satzzeichenfehler zu
begehen. Hitte ich die Neigung,
komplizierte Schachtelsitze zu ba-
steln, so konnte ich moglicherweise

In der unterhaltenden Sendung
<Auto-Radio Schweiz> aus dem
Studio Ziirich erlauscht: «Me
cha au am Radio nit so ganz
d Wahrer sige ...» Ohohr

die Toleranzgrenze auf sechs Fehler
erhohen. Grofiziigigkeit meiner Se-
kretdrin gegeniiber wird man mir
nicht absprechen wollen. Nur bin
ich leider nicht Chef. Und folglich
gar nicht in der Lage, meine dies-
beziigliche Menschenfreundlichkeit
zu beweisen.

Einer aber, der tatsichlich Chef ist,
sucht eine Sekretirin, von der er
aus- und nachdriicklich «ausge-
zeichnete deutsche Sprachkennt-
nisse» erwartet. Er schreibt zu die-
sem Zweck einen Brief an seine an-
gehende Sekretirin und 1af¢ ihn als
Stelleninserat erscheinen. Der Brief
hat einen Umfang von nicht ganz
einer Schreibmaschinenseite und
enthilt im ibrigen 12 (zwdlf) In-
terpunktionsfehler. Man neigt vor-
erst dazu, die Schuld dem Setzer
und dem Korrektor zuzuschieben.
Doch die braven Leute werden zu
Unrecht verdichtigt. Der Beweis
ist leicht zu erbringen: Das Inserat
erschien in verschiedenen Zeitun-
gen, und nur die Fehler blieben die
gleichen.

Der Chef, der eine Sekretirin mit
ausgezeichneten deutschen Sprach-
kenntnissen sucht, hat seinen Brief
mit dem vollen Dutzend Inter-

_ punktionsfehler mit imposantem

Namenszug personlich unterschrie-
ben. Nun kann man natiirlich sa-
gen, der gute Mann bendtige wirk-
lich dringend eine Sekretdrin mit
durchschnittlichen Deutschkennt-
nissen, da er selbst ja ... Wohl fiir
die meisten Sekretirinnen aber gilt
der Grundsatz: «Der Chef hat im-
mer recht.» Und so miifite man als
Erginzung dieses Stelleninserates
eigentlich den Aufruf erlassen: An-
alphabetinnen aller Lander, meldet
euch! Roger Anderegg

Der sowjetzonale Lehrer

erzihlte in der Geschichtsstunde
von den alten Romern und wollte
den Kindern erkldren, wie grausam
Kaiser Nero geherrscht hatte. Nach
einem allgemeinen Ueberblick sagte
er: «Der Mann, von dem wir heute
sprechen wollen, war von teufli-
scher Unterdriickungslust. Er re-
gierte hart und unbarmherzig tiber
sein geknechtetes Volk, lieff keine
freiheitlichen Regungen zu, ver-
folgte die Christen und schreckte
vor nichts zuriick» Ein junger
Pionier erhob sich und drohte dem
Lehrer mit dem Finger: «Genosse
Lehrer, wenn Sie jetzt auch noch
seinen Namen nennen, melde ich
Sie der Parteil» tr
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